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2006 . február 2 1 . és m á r c i u s 3 1 . közö t t , 

a M i k l ó s téri A l t a l á n o s Iskola felúj í tási és 

bőv í t é s i munká la t a i t m e g e l ő z ő e n , fel tárást 

f o l v t a t t u n k az iskola udvarának t e rü l e t én . 

(l.kép) 

H á r o m helyen nyílt l e h e t ő s é g a régé­

szet i kuta tásokra : a l i f t a k n a t e rveze t t he­

lyén, ahol egy körü lbe lü l 6 m é t e r széles és 

13,5 m é t e r hosszú , I , alakú m u n k a g ö d r ö t 

a lak í to t tak k i ( t ovább iakban 3. á rok ) , i l ­

l e tve az e lnyúj to t t U a lakú sávalap vonala 

f e l e t t , ké t hosszan t i , egymássa l párhuza­

m o s árokban (az északi: 2,5 m é t e r széles 

és 26,5 m é t e r hosszú - tovább iakban 1. 

árok; a déli: 15 m é t e r hosszú és 2,5-4 m é t e r 

széles - t ovább iakban 2. á rok) . (2 . , 3. és 4. 

képek) 

A le lőhely több , a r ó m a i kor k ü l ö n b ö ­

ző időszaka iban f u n k c i o n á l ó l é t e s í t m é ­

nyének m e t s z é s p o n t j á b a n he lyezked ik el: 

a Kr. u . 1. század végén l é t e s í t e t t , m é g 

fából és kőből é p í t e t t l e g i o t á b o r közvet­

l e n k ö z e l é b e n , az ú jabb ku t a t á sok sze­

r i n t a környékre lokal izál t auxi l iár is t ábor 

vicusának t e r ü l e t é n , ( N É M E T H 2003, 

87) m a j d a k é s ő b b i , m á r k ő b e é p í t e t t 

l eg io t ábo r ecz naöc/e- jának északi , repre­

zen ta t ívabb é p ü l e t e k e t fe lvonul ta tó z ó n á ­

j á b a n . ( M A D A R A S S Y 2 0 0 3 , 106) E b b ő l 

kifolyólag b i zonyos j e l e n s é g e k - l eg inkább 

a kora i pe r iódusok - é r t e l m e z é s e többfé l e 

l e h e t ő s é g e t v o n m a g a u t án . 

Excava t ions were c o n d u c t e d in th i s s choo l 

yard b e t w e e n February 21 and M a r c h 3 1 , 

2 0 0 6 p r e c e d i n g t h e r e c o n s t r u c t i o n a n d 

e n l a r g e m e n t o f t h e E l e m e n t a r v Schoo l o n 

M i k l ó s Square. (Fig. 1) 

A r c h a e o l o g i c a l excavations c o u l d be 

c o n d u c t e d at th ree sites: the area o f t h e 

f u t u r e elevator shaft , where a 6 m w i d e 

a n d 13.5 m long L - s h a p e d t r ench was d u g 

( t r e n c h 3 i n t he f o l l o w i n g ) , and i n t w o 

e longa t ed para l le l t r e n d i e s located above 

t h e e longa ted U - s h a p e d s t r ip f o u n d a t i o n 

( t h e n o r t h e r n t r e n c h was 2.5 m w i d e a n d 

26.5 m l o n g , t r e n c h 1 i n the f o l l o w i n g ; t h e 

J. kép: Az ásatás helyszíne 
Fig. I : The location of the excavation 



2 0 0 3 - b a n a s z o m s z é d o s t e lken , az A l ­

te rna t ív Közgazdasági G i m n á z i u m ( A K G ) 

b ő v í t é s e során a t e rveze t t cö löpa lapok 

he lyén t ö r t é n t e k k i sebb feltárások, ( N É ­

M E T H 2004) így ezek alapján b i z t o n szá­

m í t h a t t u n k arra, hogy munkánka t a t e rü ­

l e t e n a 18, és a 19. század közepe k ö z ö t t 

h a s z n á l a t b a n lévő evangél ikus t e m e t ő 

fe l számola t l an s í r ja inak feltárásával ke l l 

kezdenünk : Ö s s z e s e n 34, k e l e t - n y u g a t i 

tá jolású fakoporsós, c son tvázas sírt re­

g i sz t rá l tunk . M i v e l a 19. század közepén 

a t e m e t ő k fe l számolása m á r szervezet ten 

fo ly t , ( F E H É R 1933, 7 2 - 7 3 ) fe lmerül , 

hogv ezek az i t t h a g y o t t sírok a t e m e t ő 

korábbi , m é g a 18. századra t e h e t ő idősza ­

kábó l valók. A fe l számoláskor ezen sírok 

m á r jó rész t f e ledésbe m e r ü l h e t t e k , i l l e t v e 

a s írhelyet j e lző kő , fakereszt stb. m á r n e m 

v o l t l á t h a t ó - ta lán ezé r t n e m e x h u m á l t á k 

őket . 

A m i n t azt a ké sőbb i m e t s z e t e i n k is jól 

mu ta t t ák , a sírokat m á r a sok helyen igen 

magasan j e l e n t k e z ő r ó m a i ré tegekbe ás ták . 

A z ásatás folyamán a m e g t a l á l t római k o r i 

falak e s e t é b e n t ö b b s z ö r ész le l tünk f a l k i -

szedéseke t , amelyek némely ike egészen 

magasan , a sírok beásás i szint jéig h ú z ó ­

d o t t . F e l t é t e l e z h e t ő , hogv ezek egy részé ­

ért az egykor i sírásók t e h e t ő k „fe le lőssé" , 

ak ik a továbbásás é r d e k é b e n k é n y t e l e n e k 

v o l t a k az őket akadályozó kőfalakat e l b o n ­

t a n i . A sírokon kívül további pusz t í t á s t 

végez tek a r é t egekben az ö tvenes években 

l é t e s í t e t t n ő k ö z p o n t i n n e n k iveze te t t c s ö ­

ve inek b e t o n t e k n ő i is. (S. kép) 

A z e m l í t e t t magasan j e l en tkező r ó m a i 

ré teg - me lye t l e g i n k á b b az 1. á rokban 

t u d t u k megf igve ln i - legfelső része, egy 

60-90 c e n t i m é t e r vas tagság közöt t vá l ta ­

kozó, némelvkor e rősen á t ége t t , s zé t t e rü l t 

o m l a d é k r é t e g , a m e l y a t e rü le t római ko­

rának legkésőbbi időszakához t a r t ozha t . 

s o u t h e r n t r e n c h was 15 m l o n g a n d 2.5-4 

m w i d e , t r e n c h 2 in the f o l l o w i n g ) . (Figs. 

2, 3 and 4) 

T h e si te is s i t ua t ed att he m e e t i n g p o i n t 

of a series o f es tab l i shments t h a t func­

t i o n e d i n var ious phases o f t h e R o m a n 

per iod . I t l ies n e x t to the t i m b e r a n d stone-

b u i l t l eg iona ry fortress f r o m t h e e n d o f t he 

A D 1st cen tu ry , i n the area o f t h e vicus o f 

the a u x i l i a r y f o r t located in t h i s arca ( N É ­

M E T I I 2003 , 87) and m the n o r t h e r n zone 

of the canabae s u r r o u n d i n g t h e la ter stone-

b u i l t l eg iona ry fortress, where t h e m o r e 

representative b u i l d i n g s f o r m e r l y stood 

( M A D A R A S S Y 2003, 106) Accord ing ly , 

there are va r ious in te rpre t ive poss ib i l i t i es 

for ce r t a in p h e n o m e n a discovered here, es­

pecial ly those f r o m the early per iods . 

I n 2003 , s m a l l excavations were c o n ­

d u c t e d i n t h e t e r r i t o r y of t h e pos t f o u n ­

da t ions re la ted to e n l a r g e m e n t o f t h e A l ­

ternat ive S e c o n d a r y School o f E c o n o m i c s 

( A K G ) l oca t ed o n the n e i g h b o r i n g p lo t . 

( N É M E T H 2 0 0 4 ) T h u s , i t was e x p e c t e d 

tha t i t w o u l d be necessary to s ta r t by exca­

va t ing t h e s t i l l e x i s t i n g graves f r o m t h e L u ­

the r an c e m e t e r y t h a t opera ted i n t h i s area 

f r o m t h e 1 8 t h c e n t u r y u n t i l t h e m i d d l e of 

t he 19 th cen tu rv . T h i r t y - f o u r eas t -wes t 

o r i e n t e d i n h u m a t i o n bur ia l s i n w o o d e n 

coff ins were recorded . Since t h e cemete r ­

ies were c losed i n an organized way i n the 

m i d d l e o f t h e 1 9 t h c e n t u r v ( F E I 1ER 1933, 

7 2 - 7 3 ) , these graves perhaps da te f r o m 

the earlier, 1 8 t h centurv s e c t i o n o f t he 

cemetery. M o s t o f these graves h a d p r o b ­

ably been f o r g o t t e n by the t i m e t h e c e m ­

etery was closed. T h e t o m b s t o n e s a n d t he 

w o o d e n crosses h a d already d i sappeared 

and therefore t h e graves themse lves were 

n o t e x h u m e d . 

As o u r l a t e r prof i le cross-sect ions re­

vealed, t h e graves were d u g i n t o t h e Ro-
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2. Á'űp: A Kr. u. J-2. század 
fordulójára tehető objektumok 
összesített alaprajza 
(vályogtégla-faszerkezeles 
periódus) 
Fig. 2: Complex plan of the 
features dated to the turn of the 
AD \ st-2nd centuries (timber 
and adobe construction period) 

3. kép: A Kr. u. 2-3. századra 
tehető kőépületek összesített 
alaprajza 
Fig. 3: Complex plan of the 
stone buildings dated from the 
AD 2nd-3rd centuries 

1. á r o k 

4. kép: A Kr. u. 3. századra 
tehető falmaradványok és 
falkiszedések összesített 
alaprajza 
Fig. 4: Complex plan of mill 
remains and removed wall traces 
from the AD 3rd centurv 



S. kép: A Kr. u. 3. 
századra tehető falcsonk, 
hátterében 19. századi 
sír és modern kori 
betoncsatorna 
Fig. S: Remains of a wall 
from the AD 3rd century 
with a grave from the 19th 
centurv and a modern 
concrete channel in the 
background 

A 2. á rokban ezek a kései o m l a d é k r é t c g e k 

kevésbé v o l t a k é rzéke lhe tőek , e l l e n b e n i t t , 

néhány, az ezekkel a rétegekkel nagy jábó l 

azonos időrendi h e l y z e t b e n lévő, v i s zony ­

lag széles fa lcsonkokat , i l l e tve a hozzá juk 

t a r tozó j á rószmt maradványai t s ikerült 

m e g f i g y e l n i . (4. kép) M i v e l ezen j e l e n s é ­

gek v o l t a k a l eg inkább ki téve a k é s ő b b i 

időszakok bolygatásainak, ö s sze függőbb 

s t ruktúráka t egvelőre nehezebb k i m u t a t n i . 

A relatív kronológia i he lyze t és a t e rü le t re 

vona tkozó e d d i g i in fo rmác iók alapján ezek 

a maradványok a Kr. u . 3. századra t e h e ­

tők. ( M A D A R A S S Y 2003 , 1 0 9 - 1 1 0 ; N É ­

M E T H 2 0 0 4 , 46) 

L e j j e b b haladva, a vastag p lan í r ré teg 

a la t t további , m á r vékonyabb r é t e g z e t t s é ­

get figyelhettünk m e g , m é h e k m á r egy k o ­

rábbi időszak ugvancsak o m l a d é k - és j á r ó ­

sz in t r é t ege ikén t é r t e l m e z h e t ő k . E z e k b e n 

t ö b b ese tben f reskótörmelékkcl e r ő s e b b e n 

kevert részeket is megf igye lhe t tünk , m e ­

lyekből azt a köve tkez te tés t v o n h a t t u k le , 

hogy a t e r ü l e t e n egykoron reprezenta t í ­

vabb, fa l fes tményekkel d í sz í t e t t é p ü l e t e k 

is á l lha t tak . Ezen f e l t é t e l ezésünk m e g e r ő -

m a n layers t h a t appeared very close to the 

surface i n m a n y places. I n t h e case o f t h e 

R o m a n walls f o u n d d u r i n g t h e excava­

t i o n , we o f t en d o c u m e n t e d r e m o v e d wa l l 

segments , some of w h i c h e x t e n d e d very 

h i g h u p to t h e level t h e graves h a d been 

d u g in to . S o m e o f these p h e n o m e n a can 

be ascr ibed to t h e gravediggcrs w h o were 

c o m p e l l e d to des t roy these wal l s i n or­

de r to be able to d i g t h e grave shafts. T h e 

concre te beds for t h e pipes o f t h e h e a t i n g 

cen te r es tabl i shed i n t h e 1930s c o n t r i b ­

u t e d to t he c o n t i n u e d d e s t r u c t i o n o f t h e 

walls . (Fig. S) 

T h e th ickness o f t h e u p p e r m o s t pa r t o f 

t h e a b o v e - m e n t i o n e d R o m a n p e r i o d laver, 

w h i c h appeared very h i g h u p , a n d w h i c h 

c o u l d be especial ly we l l observed m t r ench 

1, ranged b e t w e e n 60 a n d 90 c m . It c o m ­

pr i s ed a leveled debris laver w i t h heavi ly 

b u r n t areas, w h i c h be longed to t h e latest 

phase of t h e R o m a n p e r i o d . T h e s e late 

debr is 1 avers were less apparen t i n t r e n c h 

2, w h i l e relatively b r o a d wal l r e m a i n s a n d 

t h e remains o f t h e a d j o i n i n g f loo r levels 

were observed here, d a t i n g f r o m a p p r o x i -



s í t é s t nyert , a m i k o r a 2 . árok ke l e t i f e l é b e n 

f e l b u k k a n t az a sö t é t s zü rke agyagtéglasor , 

a m e l y egy t ö b b so rbó l k ia lakí to t t kőa la -

p o n húzódo t t . (6. kép) A fal m e n t é n való 

mé lyü l é s során a s z i n t é n kőbő l k ia lak í to t t 

b e l s ő osz tófa l -a lapozásokat is m e g f i g y e l ­

h e t t ü k . 

A z egvkori é p ü l e t f e l m e n ő , j á ró sz in t 

f e l e t t i falai t e h á t agyagtéglából l e t t e k 

kia lakí tva , a m e l y e k n e k be l ső o lda lán 

m i n d a t e r razzopadló , m i n d a fal b e l s ő 

v a k o l t és festett ( freskós) indí tása m e g ­

figyelhető volt! A z egvkor i freskós h e l y i ­

ség fe l té te leze t t b e l s ő o lda lán igen nagy 

m e n n y i s é g ű f reskótöredék ( t ö b b he lyen 

növény i m o t í v u m o k rész le téve l ) i g a z o l t a 

az épü le t d íszesebb j e l l egé t . A z e m l í t e t t 

agvagtéglás faltól nyuga t r a , ezzel össze ­

függő fa lkons t rukc iókén t tovább f o l y t a ­

tódva ( i t t már agyagtéglák né lkü l ) egy 

ú j a b b helyiség zárófa la i b o n t a k o z t a k k i , 

m e l y e k egy te l jesen ép, igen jó m e g t a r ­

t á s ú vörös t e r r azzopad ló t övez tek körbe . 

(7. kép) Ugyanakkor a pad lón ( annak déli 

zárófa lá tó l 80 c e n t i m é t e r r e ) egy, az e m l í -

m a t e l y t h e same c h r o n o l o g i c a l phase. (Fig. 

4) As these p h e n o m e n a were m o s t sub ­

j e c t e d to la te r d i s tu rbances , i t is d i f f i c u l t 

to d e m o n s t r a t e c o h e r e n t s t ructures . Based 

o n relat ive ch rono logy a n d t h e pre-exis t ­

i n g i n f o r m a t i o n f r o m t h e terr i tory , t h e 

s t ruc tu res can be d a t e d f r o m the A D 3 rd 

c e n t u r v ( M A D A R A S S Y 2003 , 1 0 9 - 1 1 0 ; 

N É M E T H 2004 , 46) 

T h e t h i n layers u n d e r l y i n g t h e t h i c k lev­

e l i n g layer represent t h e debris a n d floor 

level layers f r o m an ear l ie r p e r i o d . I n a few 

places, t h e debr is was m i x e d w i t h fresco 

f ragments , sugges t ing t h a t m o r e repre­

sentat ive b u i l d i n g s deco ra t ed w i t h frescos 

f o r m e r l y s tood here. T h i s s u p p o s i t i o n was 

s h o w n to be cor rec t w h e n a row of d a r k 

grey a d o b e b r i cks appeared i n t he eas tern 

pa r t o f t r e n c h 2. T h e adobe br icks lay o n 

a s tone f o u n d a t i o n i n several rows. (Fig. 6) 

As we d u g d o w n deeper n e x t to the w a l l , 

we f o u n d t h e stone f o u n d a t i o n s of t h e d i ­

v i d i n g wal l s as we l l . 

T h u s , t h e ve r t i ca l wal ls o f t h e b u i l d i n g 

were m a d e o f adobe above t h e floor level. 

6. kép: A Kr. u 2. 
századra tehető 
kőalapra rakott 
agyagtéglafal 
részlete a 2. árokban 
Fig. 6: Detail of an 
adobe wall raised on 
a stone foundation 
dated from the AD 
2nd century in 
trench 2 



7. kép: A Kr. u. 2-3. századi terrazzopadlós helyiség 
részlete a 2. árokban 
Fig. 7: Detail of the room with a terrazzo floor dated 
from the AD 2nd century in trench 2 

t e t t freskós fal agyagtégláival m e g e g y e z ő 

k iv i te lű osztófal l ega l só téglasora m a r a d t 

m e g o lyan v o n a l b a n elhelyezve, m i n t h a 

a n n a k folytatása l e n n e . E z t a-alat a z o n b a n 

m á r egy későbbi á t é p í t é s e r e d m é n y é n e k 

ke l l t a r t a n u n k , h i s z e n egy 80 c e n t i m é t e r 

szé les helyiség k ia lak í t á sa m e g l e h e t ő s e n 

é r t e l m e t l e n n e k t ű n i k . Ida a két fal egykorú 

akkor az é p ü l e t ü n k ö n je len tős á t é p í t é s e ­

ket kel l f e l t é t e l eznünk . A kőalapozásra f e l ­

h ú z o t t agyagtéglafal (és azon freskó) j e l ­

l e m z ő épí tészet i m e g o l d á s a katonaváros 

ezen időszakában . ( M A D A R A S S Y 2 0 0 3 , 

107) 

A 2. árokban t e h á t egy egykori repre­

zen t a t í v l a k ó é p ü l e t déli he ly i sége inek 

r é s z l e t é t sikerült fe l tárnunk. M i v e l a k é t 

árok közö t t i t e rü l e t feltárására n e m v o l t 

l e h e t ő s é g ü n k , j e l e n l e g m é g nehezen ér­

t e l m e z h e t ő , hogy m i l y e n v i szonyban áll -

T h e b e g i n n i n g of t he t e r razzo pavemen t 

a n d t h e s ta r t o f the p las te red a n d p a i n t e d 

(fresco) i n t e r i o r of the wal l s c o u l d be o b ­

served. A n except ional ly large n u m b e r o f 

fresco f r agmen t s ( w i t h b i t s o f floral m o t i f s ) 

i n d i c a t e d t h a t the r o o m decora ted w i t h 

frescos real ly had been p a r t o f an o rna ­

m e n t e d b u i l d i n g . T h e e n d wal ls ( w i t h o u t 

adobe b r i c k ) of ano the r r o o m appeared 

west o f t h e adobe wa l l as a c o n t i g u o u s 

w a l l c o n s t r u c t i o n . These wal l s enclosed 

an i n t a c t , very wel l -preserved red ter razzo 

p a v e m e n t . (Fig. 7) A t t he same t i m e , t h e 

l o w e r m o s t b r i c k row of a d i v i d i n g wa l l was 

preserved o n the floor (80 c m f r o m t h e 

s o u t h e r n e n d w a l l ) . Its e x e c u t i o n was t h e 

same as t h a t o f the above-descr ibed adobe 

wa l l w i t h frescos and i t was a l i g n e d w i t h 

i t as i f i t was a c o n t i n u a t i o n o f t h e former. 

T h i s w a l l , however, c ame f r o m a later re­

c o n s t r u c t i o n , since t he b u i l d i n g of a 80 

c m w i d e r o o m w o u l d seem to have been 

rather u n p r a c t i c a l . I f t h e t w o wal ls arc c o n ­

t empora ry , t he b u i l d i n g m u s t have under ­

gone s i g n i f i c a n t r e c o n s t r u c t i o n work . T h e 

adobe w a l l o n a stone f o u n d a t i o n (and 

decora ted w i t h frescos) is a charac te r i s t i c 

a r c h i t e c t u r a l so lu t i on i n t h i s p e r i o d o f t h e 

M i l i t a r y T o w n . ( M A D A R A S S Y 2003, 107) 

T h u s , a s ec t ion of t he s o u t h e r n rooms o f 

a representa t ive b u i l d i n g were b r o u g h t to 

l i g h t i n t r e n c h 2. As we c o u l d n o t u n e a r t h 

the t e r r i t o r y be tween t h e t w o t renches 

i t is d i f f i c u l t to d e t e r m i n e t h e r e l a t i o n ­

sh ip b e t w e e n the walls i n t r e n c h 2 a n d 

t r e n c h 1. (Fig. 3) L u c k i l y w c succeeded m 

u n c o v e r i n g a l ong s t re tch o f a eas t -wes t 

r u n n i n g w a l l together w i t h sec t ions o f t h e 

i n n e r d i v i d i n g walls. (Fig. 8) T h i s seems 

to be p a r t o f ano the r b u i l d i n g . A l t h o u g h 

the o r i e n t a t i o n is t he same as t h e f o r m e r 

one, t h e f o u n d a t i o n t e c h n i q u e is d i f f e r en t 

and o f poore r q u a l i t y t h a n t h e b u i l d i n g 



n a k a 2. árok falai az 1. á rokban talált fa­

l akka l . (3. kép) S z e r e n c s é s m ó d o n ugyanis 

i t t is sikerült egy hosszabb k e l e t - n y u g a t i 

falszakaszt és az abból lecsa t lakozó b e l s ő 

osz tó fa lak rész le té t fe l tárni . (8. kép) V é l e ­

m é n y ü n k szer int i t t m á r egy újabb épü le t 

rész le té rő l l ehe t szó . N o h a ezen é p ü l e t 

tá jolása megegyezik az e lőzőével , a fa lak 

a lapozása más t e chn ikáva l készül t , és k i s ­

sé g y e n g é b b m i n ő s é g ű a 2. árokban ta lá l t 

fa lhoz képes t . A z egvik k isebb he ly i ségben 

s z in t én meg ta l á l t uk a pad ló t , i t t a z o n b a n 

n e m ter razzót , h a n e m egyszerűbb, d ö n ­

göl t agyagpadlót a l k a l m a z t a k . N o h a a re­

latív kronológia i he lyze t és a pad lósz in tek 

f e l e t t i ré tegekből s z á r m a z ó le le tanvag is 

( e l sősorban a 2. századi és 3. század e l ső 

fe léből szá rmazó terra sigilláták a l ap ján) 

azt sugal l ja , hogy m i n d k é t épüle t v a l a m i ­

kor a Kr. u . 2. század folyamán lé tesü l t és 

v o l t ha szná l a tban , n e m kizárt , hogy ezen 

időszakon be lü l v i s z o n t m á r el térő az idő­

rendjük. 

A ké t árok közt i ( f e l t é t e l eze t t ) e l t é rés 

e l t űn ik , ha a falak a l a t t i , legkorábbi ré tege­

ket vesszük szemügyre: a falakat m i n d k é t 

á rokban egy körü lbe lü l 20-30 c e n t i m é t e r 

vas tagságú agyagtég la - tö rmelékes , c l p l a -

n í r o z o t t o m l a d é k r é t e g b e alapozták. Ez a 

ré teg a te rü le t l egkorábbi , m é g fából és vá­

lyogból ép í t e t t l é t e s í t m é n y e i n e k e l b o n t o t t 

(vagy l e o m l o t t ) és s z é t t e r í t e t t ( f e l t e h e t ő ­

en tuda tos t e rep rendezés által k ia lak í to t t ) 

j e l e n s é g e k é n t é r t e l m e z h e t ő . A l a t t a feltár­

t u k a s ö t é t b a r n a ő s h u m u s z b a b e l e á s o t t 

egykor i é p í t m é n y e k gerenda-a lapárkai t és 

cö löp lyuka i t is. (2. kép) E h h e z a r é t eghez 

t a r t o z o t t az ásatás legszebb le le te , egy s z i n ­

te t e l j esen ép, 27 c e n t i m é t e r magas, i gen 

p u h a m é s z k ő b ő l d o m b o r m ű - s z e r ű e n k i f a ­

r ago t t szobrocska. M é r e t e és ikonográfiái 

j e l l egze tessége i a lap ján egy ház iszen té lv 

t a r tozéka l e h e t e t t és egy; ba l j ában b ő s é g -

u n e a r t h e d i n t r e n c h 2. T h e f l o o r i n one 

o f t h e s m a l l e r rooms was n o t a t e r razzo 

pavemen t b u t a s i m p l e r a m m e d clay floor. 

T h e relative ch rono logy a n d t h e finds f r o m 

above t h e floor levels (based espec ia l ly o n 

S a m i a n wares f r o m the A D 2 n d c e n t u r y 

a n d t he first h a l f o f the 3rd c e n t u r y ) sug­

gest t h a t b o t h b u i l d i n g s yvere e s t ab l i shed 

a n d used i n t h e A D 2 n d cen tu ry . Never­

theless, b o t h b u i l d i n g s may da te to di f fer­

en t phases w i t h i n th i s pe r iod . 

T h e ( supposed ) difference b e t w e e n the 

t w o t renches disappears w h e n we observe 

t he ear l iest layers under t he walls . T h e 

walls were es tab l i shed in b o t h t r enches i n 

an a p p r o x i m a t e l y 20-30 c m t h i c k leveled 

debris laver c o m p o s e d of adobe f ragments . 

This layer represents the leve led (probably 

i n the course o f i n t e n t i o n a l l a n d s c a p i n g ) 

r emains o f t h e d e m o l i s h e d (or co l lapsed) 

earl iest w o o d - a n d - a d o b e c o n s t r u c t i o n s . 

8. kép: Kr. u. 2-3. századi kőfalak az 1. árokban 
Fig. 8: Stone walls from the AD 2nd-3rd centuries in 
trench 1 



szarut , j o b b j á b a n pátereit t a r tó Geniust 

ábrázol . (9. kép) 

Ugyanebbő l a ré tegből szép s z á m m a l 

kerül tek e lő észak-i tál iai és o lyan dél-gal l i -

ai terra sigillata töredékek, me lyek a lapján 

a gerenda-agyag kons t rukc ió jú é p í t m é n y e ­

ket a D o m i t i a n u s és a kora-Tra ianus i dő ­

szakra datá l ják . 

S z ó t k e l l e j t e n ü n k m é g a 3. á rokban 

talál t r égésze t i j e lenségekrő l is. I t t m u n ­

kánkat t öbb , az A K G egvkor i régi é p ü l e t é ­

hez t a r tozó v i s szabon to t t , dc igen mélyre 

a l a p o z o t t téglafal n e h e z í t e t t e . A falak 

részben roncso l t ák azt az e n y h é n északke­

l e t - d é l n y u g a t i iránvú u t a t , amelye t m i n ­

den va lósz ínűség szer in t m á r a legkorábbi 

i dőszakban kia lakí to t tak és h a s z n á l a t b a n 

l e h e t e t t végig a római ko r folyamán. Jó l 

m u t a t j a ez t , hogv m i n d a legkorábbi c ö l ö p -

é p í t m é n y e k alapárkai, m i n d a későbbi k ő -

é p ü l e t e k az út irányához v o l t a k tájolva. A z 

u ta t á t v á g o t t ré tegeinek t anúsága sze r in t 

t ö b b s z ö r megú j í to t t ák : a kora i időszakban 

keskenyebb l e h e t e t t , körü lbe lü l 5 m é t e r 

széles - a ké t szélén futó vízelvezető árkok 

rész le te i t sikerült meg ta l á lnunk . A később i 

űt ré tegei m á r le fed ik ez t . Fe l sz íné t m é s z ­

kőlapokkal burkolták, me lyeke t , ha kis 

r é s z l e t e k b e n is, de sikerült megf igye lnünk . 

A z ú t egy kisebb szakaszát m e g t a l á l t u k az 

1. árok k e l e t i végében is, ahol az e m l í t e t t 

korai v íze lvezető árok b e t ö l t é s é b e n észak­

itáliai s igil latákat t a lá l tunk . 

Összefoglalva t ehá t , t e r ü l e t ü n k ö n a 

legkorábbi régészet i j e l enségek v a l a m i k o r 

a Kr. u . 1. század utolsó év t i zede iben i n ­

d u l t a k . E z e k a D o m i t i a n u s császár u r a l ­

kodása i d e j é b e n l é t e s í t e t t m é g föld-fa 

kons t rukc ió jú l eg io tábor körül k ia lakuló­

b a n lévő te lepülés ép í tményeive l hozha tók 

kapcsola tba . Velük egyidős az a be l ső ú t is, 

ame ly p á r h u z a m o s a n f u t o t t a t ábo r északi 

kapuján k i induló úttal . A kora i é p í t m é -

9. kép: Mészkőből faragott Genius szobrocska 
Fig. 9: Genius statuette carved from limestone 

U n d e r n e a t h , t h e t i m b e r f o u n d a t i o n d i t c h ­

es and pos tho les f r o m these b u i l d i n g s 

were f o u n d i n t h e u n d e r l y i n g d a r k b r o w n 

a n c i e n t h u m u s . (Fig, 2) T h e n ices t find 

f r o m the excavat ion came f r o m t h i s laver: 

an i n t a c t 27 c m t a l l s t a tue t t e carved f r o m 

soft l imes tone . Its i conography a n d mea ­

surements suggests tha t i t m a y have c o m e 

f r o m a shr ine. I t depic ts G e n i u s h o l d i n g a 

c o r n u c o p i a i n i ts le f t h a n d a n d a patera i n 

i ts r i g h t h a n d . (Fig. 9) 

A l a n y S o u t h e r n G a l l i c a n d N o r t h e r n 

I t a l i a n S a m i a n ware shards were recovered 

f r o m the same laver, thus , d a t i n g t h e t i m -

b e r - a n d - d a u b c o n s t r u c t e d b u i l d i n g s to t he 

D o m i t i a n a n d t h e early T r a j a n per iods . 

T h e a rchaeologica l p h e n o m e n a u n ­

covered i n t r e n c h 3 shou ld be m e n t i o n e d 

here. A few b r i c k walls f r o m a f o r m e r 

b u i l d i n g o f t h e A K G rende red o u r work 

ra ther d i f f i c u l t h e r e T h e u p p e r par ts o f 

these walls h a d been p u l l e d d o w n b u t the 

f o u n d a t i o n s s t i l l e x t e n d e d very deeply i n t o 



n y e k tájolása m á r e h h e z az ú t h á l ó z a t h o z 

i g a z o d o t t , À Kr. u . 2 . század e lső é v t i z e d e ­

i b e n az ép í tményeke t e l b o n t o t t á k és k ő b ő l 

i l l e t v e agyagtéglákból t e r razzopad lós és 

freskós falakkal r ende lkező helyiségekkel 

e l l á t o t t l akóépü le t eke t h ú z t a k fel , m e l y e ­

ke t fennál lásuk so rán v é l h e t ő e n t ö b b s z ö r 

á ta lak í to t t ak . A z ú jabb, nagyobb szabású 

ép í tkezések v a l a m i k o r a Kr. u. 3. s z á z a d b a n 

t ö r t é n t e k , amiko r a 2 . századi é p ü l e t e k fa­

l a i t a járószint ig v i s szabon to t t ák és m a r a d ­

ványaik fölé újabb, s zé l e sebb falú k ő é p ü -

l e t e k e t l é t e s í t e t t ek . A te rü le t rő l s z á r m a z ó 

l e l e t anyagban e d d i g n e m figyeltünk fel a 

k é s ő r ó m a i időszakot sugal ló da rabokra , 

e z é r t f e l t ehe tően a Kr. u . 3. század v é g é n 

az épü le t eke t m á r n e m haszná l t ák . I n n e n ­

től kezdve folyamatos v o l t a pusz tu lásuk , 

a m e l y e t esetleg egy-egv tűzvész is seg í t ­

h e t e t t , ugyanis a l egkésőbb i o m l a d é k r é -

t e g b e n nagyobb, vörösre á t ége t t f e l ü l e t e ­

ke t is megfigyel tünk. E l k é p z e l h e t ő , hogy 

a k á r c s a k a környéken, ezen a t e r ü l e t e n is 

t e m e t k e z t e k a k é s ő r ó m a i k o r b a n , ( N É ­

M E T H 2004, 46) n o h a b iz tosan i t t csak 

egy; datá ló le le t né lkü l i , s zó r thamvas sírt 

t u d t u n k regisztrálni. M i n t fen tebb e m l í ­

t e t t ü k , a 18-19. század i t e m e t ő sírgödrei 

j e l e n t ő s megbolyga t ták a kései r é t egeke t , 

e z é r t lehetséges , hogy a késő római t e m e t ­

k e z é s e k is ennek es tek áldozatul . 

Vámos Péter 
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t he ea r t h . T h e walls h a d p a r t l y d a m a g e d 
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est p e r i o d a n d tha t m a y have been used 

t h r o u g h o u t t h e en t i re R o m a n pe r iod . T h i s 

is suggested by t he fact t h a t b o t h t he pos t 

f o u n d a t i o n s o f t he ear l ies t b u i l d i n g s a n d 
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cross-sec t ion o f t he excavat ion prof i le , t h e 
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been n a r r o w e r in t he early p e r i o d , a b o u t 

5 m w i d e w i t h segments o f water d i t ches 

were f o u n d o n b o t h sides. T h e layers o f 

the la ter r oad already covered these fea­

tures. T h e road was paved w i t h l i m e s t o n e 

slabs, s m a l l e r f ragments o f w h i c h c o u l d 

be observed . A smal l s e g m e n t o f the road 

was f o u n d i n t he eas tern e n d of t r e n c h 

1 as w e l l . Here , N o r t h e r n I t a l i a n S a m i a n 

wares yvere f o u n d in t h e fill o f t he above-

m e n t i o n e d water d i t ches f r o m the early 

p e r i o d . 

I n s u m m a r y ; t he ear l iest a rchaeologica l 

p h e n o m e n a came f r o m t h e last decades 

of t h e A D 1st century: T h e s e p h e n o m ­

ena can be l i n k e d w i t h t h e b u i l d i n g s o f 

the s e t t l e m e n t es tab l i shed a r o u n d t h e 

t i m b e r a n d ea r th l e g i o n a r y fortress b u i l t 

d u r i n g E m p e r o r D o m i t i a n s reign. T h e 

i n n e r road t h a t ran pa ra l l e l to the road 

tha t l e f t t h e n o r t h e r n gate o f t h e fortress 

is c o n t e m p o r a r y to these archaeologica l 

p h e n o m e n a . T h e o r i e n t a t i o n o f the early 

p e r i o d b u i l d i n g s was a d j u s t e d to th i s r oad 

sys tem. T h e b u i l d i n g s yvere d e m o l i s h e d i n 

t h e first decades o f t h e A D 2 n d century , 

a n d s tone-and-adobe residences yvere b u i l t 

c o n t a i n i n g r o o m s decora ted w i t h t e r razzo 

floors a n d frescos o n t h e i r walls. T h e s e 

residences yvere probably renewed a few 

t imes . T h e nex t large-scale c o n s t r u c t i o n s 

s ta r t ed s o m e t i m e i n t he A D 3rd cen tury , 
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w h e n the walls o f t h e b u i l d i n g s f r o m the 

2 n d c e n t u r y were p u l l e d d o w n to t h e floor 

level a n d new b u i l d i n g s w i t h t h i c k e r stone 

wal l s were raised ins tead . O b j e c t s f r o m 

t h e Late R o m a n p e r i o d have n o t yet been 

f o u n d i n t he find m a t e r i a l , so t h e b u i l d ­

ings were p robab lv n o longer u sed at t h e 

e n d o f the A D 3 r d century . T h e i r d i l a p i d a ­

t i o n c o n t i n u e d f r o m t h a t t i m e , a process 

t h a t may have b e e n accelerated by a few 

occas iona l conf l ag ra t ions since large red-

b u r n e d spots were observed i n t h e latest 

debr i s laver. It is poss ib le tha t t h i s t e r r i t o r y 

was also used for bur ia l s i n t h e L a t e Ro­

m a n p e r i o d s i m i l a r l v to the s u r r o u n d i n g 

areas ( N É M E T H 2004 , 4 6 ) , a l t h o u g h on ly 

a s ingle grave w i t h scattered ashes c o u l d 

be recorded here a n d even t h i s o n e lacked 

finds tha t c o u l d be dated . As has alreadv 

b e e n m e n t i o n e d , t h e grave shafts f r o m t h e 

1 8 t h - 1 9 t h c e n t u r v ceme te ry s i g n i f i c a n t l y 

d i s t u r b e d t h e la te layers so t h a t any La te 

R o m a n bur ia ls m a y also have f a l l e n v i c t i m 

to these graves. 
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